WOJEWODA OPOLSKI

Opole, 10 wrzesnia 2024 r.
PN.1.431.2.14.2024.MJ

Pani

Krystyna Janik
ttumacz przysiegly
jezyka francuskiego
Biskupice 49

46 — 220 Byczyna

SPRAWOZDANIE Z KONTROLI

I. Dane identyfikacyjne kontroli

1. Nazwa i adres podmiotu kontrolowanego: Krystyna Janik — ttumacz przysiegty

jezyka francuskiego, Biskupice 49, 46 — 220 Byczyna.

2. Podstawa prawna podjecia kontroli: art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada
2004 r. o zawodzie ttumacza przysiegtego’.

3. Zakres kontroli:

a) Przedmiot kontroli: Prawidtowos$¢ i rzetelnos¢ prowadzenia repertorium
oraz pobierania wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysiegtego, wykonane
na rzecz podmiotdw, o ktérych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie ttumacza

przysiegtego, tj. sadu, prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej,

b) Okres objety kontrola:

Od 1 stycznia 2023 r. do dnia przeprowadzenia czynnosci kontrolnych (ttumacz

1tj. Dz.U. 2 2019 r., poz. 1326 - zwana dalej: ustawa o zawodzie ttumacza przysiegtego



przysiegty stawit sie w Opolskim Urzedzie Wojewddzkim w Opolu w dniu

9 wrzesnia 2024 r.
4. Rodzaj kontroli: problemowa
5. Tryb kontroli: uproszczony
6. Termin kontroli: 3 wrzesnia 2024 r. — 10 wrzesnia 2024 r.
7. Skiad zespotu kontrolnego:

a) Marzena Janiszewska — Starszy Inspektor Wojewddzki w Oddziale Organizacji,
Kontroli i Skarg Wydziatu Prawnego i Nadzoru — Kierownik zespotu kontrolnego;

b) Katarzyna Piasecka — Kierownik Oddziatu Organizaciji, Kontroli i Skarg
Wydziatu Prawnego i Nadzoru — Cztonek zespotu kontrolnego.

8. Kierownik podmiotu kontrolowanego: Pani Krystyna Janik — ttumacz przysiegty
jezyka francuskiego. Uprawnienia do wykonywania czynno$ci ttumacza
przysiegtego jezyka francuskiego nabyta z dniem 11 marca 1985r.

Na liste ttumaczy przysiegtych, prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci,
zostata wpisana pod Nr TP/6629/052.

9. Nie dokonano wpisu w ksiazce kontroli z uwagi na jej brak.

Il. Ocena dzialalnosci podmiotu kontrolowanego i opis ustalonego stanu

faktycznego.

Prawidtowosc i rzetelno$¢ prowadzenia repertorium oraz pobierania
wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysiegtego, wykonane na rzecz podmiotéw,
o ktorych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego, tj. sadu,
prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej oceniono pozytywnie

z nieprawidlowosciami.
Szczegdty w dalszej czesci sprawozdania z kontroli.
Ustalenia kontroli:

Na pisemng prosbe ttumacza przysiegtego Pani Krystyny Janik dotyczgca
zmiany terminu osobistego stawiennictwa w Wydziale Prawnym i Nadzoru
Opolskiego Urzedu Wojewodzkiego w Opolu, zespot kontrolujgcy przychylit sie

do prosby i przesunat termin stawiennictwa na 9 wrzesnia 2024 r.

2 Zgodnie z informacjg podang na stronie https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/tlumacze-przysiegli
w zaktadce Znajdz ttumacza przysiegtego.


https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/tlumacze-przysiegli

W okresie objetym kontrolg od 1 stycznia 2023 r. do dnia 6 wrzesnia 2024 r.,
repertorium prowadzone byto w formie papierowej i obejmowato 17 wpisow

w 2023 r. oraz 8 wpiséw w 2024 r.
[Dowdd: akta kontroli, zatgczniki Nr: 1 - 2]

Zgodnie z zatozeniami do kontroli z 20 sierpnia 2024 r., analizie kontrolnej

poddano 25 wpisow w repertorium z 2023 r. i 25 wpisdw w repertorium z 2024 r.

W zakresie prawidtowos$ci pobierania wynagrodzen za wykonane ttumaczenia
na zgdanie sadu, prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej nie

dokonano zadnych wpisow do repertorium.
[Dowdd: akta kontroli, zatgcznik Nr 3 str.1-12]

Zgodnie z informacjg od kontrolowanego ttumacza przysiegtego przestang
drogg elektroniczng 23 sierpnia 2024 r. oraz przedtozonym o$wiadczeniem
9 wrzesnia 2024 r., w okresie objetym kontrolg nie miaty miejsca przypadki odmowy
wykonania ttumaczenia na zgdanie sgdu, prokuratora, Policji oraz organéw

administracji publicznej.

Od dnia ostatniego wpisu ttumacz przysiegty nie przerywat wykonywania

czynnosci na okres dtuzszy niz 3 lata3.

Ttumacz przysiegty spetnit ustawowy obowigzek ztozenia Wojewodzie
Opolskiemu wzoru podpisu i odcisku pieczeci, o ktérym mowa w art. 19 ustawy

0 zawodzie ttumacza przysiegtego.
[Dowadd: akta kontroli, zatgczniki Nr 4-5a]

W toku kontroli stwierdzono, ze repertorium prowadzone jest w sposob
niezgodny z wymogami zawartymi w art. 17 ust. 2 pkt. czesciowo 3 i 4 ustawy
0 zawodzie ttumacza przysiegtego, o ktérych mowa ponizej. Ocene oparto o zapisy
ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego oraz rekomendacje zawarte w stanowisku
Komisji Odpowiedzialnosci Zawodowej Ttumaczy Przysiegtych przy Ministrze

Sprawiedliwosci z dnia 21 listopada 2019 r.4.

3 Zgodnie z art. 20 ust. 3 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego Wojewoda, w przypadku
stwierdzenia niewykonywania czynnosci ttumacza przysiegtego przez okres dtuzszy niz 3 lata,
informuje sie o tym Ministra Sprawiedliwosci.

4 Udostepnionym na stronie internetowej www.gov.pl/web/sprawiedliwosc, w zaktadce — Co robimy,
pod zaktadce Dla obywateli » Thumacze przysiegli » Komisja Odpowiedzialnos$ci Zawodowej Ttumaczy
Przysiegtych. Dalej: KOZTP.


http://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc

W zakresie poprawnosci prowadzenia repertorium zespot kontrolujgcy stwierdzit

nastepujgce nieprawidtowosci:

1. Brak odnotowania w 25 przypadkach w repertorium ustawowo wymaganych
danych zgodnie z art. 17 ust. 2 pkt 3, tj.: opis ttumaczonego dokumentu — uwagi
o rodzaju, formie i stanie dokumentu.

2. Brak odnotowania w 25 przypadkach w repertorium ustawowo wymaganych
danych zgodnie z art. 17 ust. 2 pkt 4, tj.: rodzaju wykonywanej czynnosci

i jezyka ttumaczenia.
Zgodnie ze stanowiskiem KOZTOP zasadg jest:

1) opis uwag o rodzaju, formie i stanie dokumentu - ,(...) Zawsze jednak
nalezy w tej rubryce stwierdzi¢, czy dokument jest w formie oryginatu
lub tekstu niesygnowanego (kopii, wydruku faksu, skanu itp.) (...)”;

2) wskazanie rodzaju wykonywanej czynnosci i jezyka ttumaczenia - ,Wpis
do tej rubryki ma okresli¢ czynnos¢ wykonang przez ttumacza przysiegtego,
do wykonania ktorej pozostaje uprawniony mocg art. 13 ww. ustawy, a wiec
jedng z nastepujgcych czynnosci: ttumaczenie pisemne z jezyka (...)
na jezyk (...), ttumaczenie ustne (zawsze na jezyk [...] i z jezyka [...]
na jezyk polski), poswiadczenie dostarczonego ttumaczenia pisemnego
z jezyka (...) na jezyk (...), odpis dokumentu w jezyku (...), poSwiadczenie
dostarczonego odpisu dokumentu w jezyku (...)".

3. Brak odnotowania w 9 przypadkach w repertorium ustawowo wymaganych
danych zgodnie z art. 17 ust. 2 pkt 2, tj.: oznaczenie zleceniodawcy albo
zamawiajgcego wykonanie oznaczonego ttumaczenia

1) Stosowanie w 9 pozycjach wpiséw do Repertorium znakdéw powtorzen
Y/

Reasumujgc, w badanym materiale, stwierdzono nieprawidtowosci, ktére nie
miaty znaczgcego wptywu na kontrolowang dziatalnos¢, dlatego tez zespot kontrolny

sformutowat ocene pozytywng z nieprawidtowosciami.
[Dowdd: akta kontroli, zatgcznik Nr 3 str. 1-12]
lll. Zakres, przyczyny i skutki stwierdzonych nieprawidtowosci oraz osoby
odpowiedzialne za nieprawidiowosci.:

W wyniku kontroli ujawniono nieprawidtowosci w zakresie stosowania:



1) art. 17 ust. 2 pkt 3 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego - w opisie
ttumaczonego dokumentu - brak opisu uwag o rodzaju, formie i stanie
dokumentu;

2) art. 17 ust. 2 pkt 4 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego — brak
wskazania rodzaju wykonywanej czynnosci i jezyka ttumaczenia;

3) art. 17 ust. 2 pkt 2 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego - znakow
powtdrzen w miejsce wskazania oznaczenia zleceniodawcy albo

zamawiajgcego wykonanie oznaczonego ttumaczenia.

Za przyczyne stwierdzonych uchybien uznano niezachowanie nalezytej starannosci

przy odnotowywaniu wymaganych danych w prowadzonym Repertorium.

Skutkiem stwierdzonych uchybien jest odstepstwo od stanu pozgdanego
w kontrolowanym zakresie stosowania znaku powtorzenia tekstu w kolumnach

Repertorium.

IV. Zalecenia lub wnioski dotyczace usuniecia nieprawidtowosci lub usprawnienia

funkcjonowania podmiotu kontrolowanego.
W zwigzku z ustaleniami kontroli zalecam:

1. Odnotowywac w repertorium petne informacje, o ktérych mowa w art. 17 ust.
2 pkt 3 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego, tj.: w opisie ttumaczonego
dokumentu stosowac wpisy uwag o rodzaju, formie i stanie dokumentu.

2. Odnotowywac w repertorium petne informacje, o ktérych mowa w art. 17 ust.
2 pkt 4 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego, tj.: wskazania rodzaju

wykonywanej czynnosci i jezyka ttumaczenia.

3. Prowadzi¢ Repertorium czytelnie i zgodne z zasadami okreslonymi w art. 17

ust. 2 pkt 2 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego.

V. Na podstawie art. 49 oraz art. 52 ust. 1 ustawy z dnia 15 lipca 2011 r. o kontroli

w administracji rzadowej (t. j. Dz.U. z 2020 r., poz. 224), prosze o przekazanie

pisemnej informacji o sposobie wykonania zalecen, wykorzystaniu wnioskéw

lub przyczynach ich niewykorzystania, o podjetych dziataniach lub
przyczynach ich niepodjecia, albo o innym sposobie usuniecia stwierdzonych

nieprawidiowosci (uchybien), w terminie 14 dni od dnia otrzymania niniejszego

dokumentu.



VI. Zgodnie z art. 52 ust. 5 ustawy o kontroli w administracji rzgdowej, kierownik jednostki
kontrolowanej w terminie 3 dni roboczych od dnia otrzymania sprawozdania ma prawo
przedstawi¢ do niego stanowisko. Przedstawienie stanowiska nie wstrzymuje realizacji

ustalen kontroli.

Z up. Wojewody Opolskiego

Joanna Sachanbinska
Dyrektor
Wydziatu Prawnego i Nadzoru
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